PANORZAMICA
DEL |






http://curia.europa.eu




El Tribunal de Justicia de la Unién Europea es una de las siete
instituciones europeas.

Autoridad judicial de la Unién, tiene como cometido garantizar el
respeto del Derecho europeo velando por la interpretaciéon y la
aplicacion uniforme de los Tratados. La institucién contribuye
a preservar los valores de la Unién y a consolidar la construccion
europea mediante su jurisprudencia.

El Tribunal de Justicia de la Unién Europea se compone de dos
organos jurisdiccionales: el «Tribunal de Justicia» y el «Tribunal
General».
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«La jurisprudencia del
Tribunal de Justicia de
la Union Europea abarca
ambitos cada vez mas
variados relacionados
con la vida diaria de los
ciudadanos».




En este contexto se cred, en abril de 2017,
la «Red judicial de la Union Europea»
(RJUE) bajo la égida del Tribunal de
Justicia de la Unién Europea para reforzar
la cooperacién entre este Ultimo y los
tribunales nacionales al servicio de una
justicia europea de calidad. La plataforma
multilingUe asf establecida tiene por
objeto favorecer el conocimiento mutuo
de la jurisprudencia de la Unién y de
los Estados miembros y fortalecer el
didlogo entre el Tribunal de Justiciay los
tribunales nacionales. Este didlogo, que
existe desde los Tratados fundacionales
a través del procedimiento de remisién
prejudicial auténtica «piedra angular»
del sistema jurisdiccional de la Unién
contintia ahora de modo mas informal
através de la RJUE.

Desde el punto de vista jurisdiccional, el
Tribunal deJusticia de la Unién Europea
dicté numerosas sentencias que afectan
directamente a las preocupaciones de los
ciudadanos. Cabe destacar, en particular,
las sentencias sobre el hecho de llevar el
pafiuelo islamico en el lugar de trabajo,
sobre los derechos de los pasajeros
aéreos, sobre el servicio Uber Pop,

DEL PRESIDENTE

Tanto para las instituciones de la Unién como para los
Estados miembros, 2017 constituyd la ocasion de celebrar
el 60.° aniversario de la firma de los Tratados de Roma.
A tal fin, el Tribunal de Justicia de la Unidn Europea
reunié en Luxemburgo a los Presidentes de los Tribunales
Constitucionales y Supremos de los Estados miembros
alrededor del tema de la justicia europea en red.

sobre la politica de inmigracién o sobre
la prueba del caracter defectuoso de
una vacuna. Todas estas sentencias,
entre otras muchas, muestran que la
jurisprudencia del Tribunal de Justicia de
la Unién Europea ya no se circunscribe
Unicamente al &mbito econémico, sino
que abarca dmbitos cada vez mas
variados relacionados con la vida diaria
de los ciudadanos.

En términos de estadisticas, se registro
un ndmero récord de 1 656 asuntos
ante el Tribunal de Justicia y el Tribunal
General. Sélo ante el Tribunal de Justicia
se interpusieron 739 asuntos, de los
que 533 fueron peticiones de decision
prejudicial. Sise hace abstraccion de unos
cuarenta asuntos similares referentes
a los derechos de los pasajeros aéreos
en caso de cancelacion o gran retraso de
los vuelos, las estadisticas muestran un
equilibrio entre los asuntos interpuestos
(739) y los terminados (699) durante
2017. El Tribunal General, por su parte,
incrementd su productividad en casi
un 20 % en comparacion con 2016
(895 asuntos terminados) y siguio
reduciendo sustancialmente la duracion

media de tramitacién de los asuntos
(alrededor de 16 meses, es decir, un 40 %
menos que en 2013).

En octubre de 2017, la Fundacion
«Princesa de Asturias» otorgo a la Unién
Europea el premio de la Concordia por
su «modelo Unico de integracion politica
supranacional». Esta recompensa,
considerada equivalente al Premio
Nobel de la Paz en el mundo hispanico,
proclama la contribucion de la Uniény de
susinstituciones a la preservacion de la
pazy aladifusion en el mundo de valores
como lalibertad, los derechos humanos
y la solidaridad. En un contexto mundial
marcado aln por el terrorismo, la crisis
migratoria y los repliegues identitarios,
la Fundacién recuerda a todos aquellos
que trabajan y actuan para Europa la
necesidad de dedicar a esos valores
fundacionales un compromiso sin
reservas a fin de evitar que se repita el
drama de la Segunda Guerra Mundial
y de aportar paz y prosperidad a los
pueblos del continente europeo.

Koen LENAERTS
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Enero
11 de enero 31 de enero
Conferencia Sentencia Lounani

conmemorativa del .. ,

. . Puede denegarse la solicitud de asilo
10.° aniversario de la de una persona que participé en las
adhesion de Bulgaria actividades de una red terrorista, aun

y de Rumania ala cuando no cometié personalmente
., actos terroristas, no incitdé a su comision
Union Europea 0 no participé en ella (G573/14).

(véase la pagina 17)

Bulgaria y Rumania se adhirieron
oficialmente a la Unién Europea el
1 de enero de 2007, en el marco
de la quinta ampliacién de la UE. -
El Tribunal de Justicia conmemora - - : -
este décimo aniversario con una
conferencia en la que participan
personalidades externas, asf como
los Miembros de los 6rganos
jurisdiccionales y el personal. 3
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Febrero

1 de febrero

Inauguracion de la
exposiciéon «Between
Shade and Darkness:
el destino de los judios
de Luxemburgo

de 1940 a 1945».

Para celebrar el Dia Internacional
dedicado por las Naciones Unidas a la
memoria del holocausto, el Tribunal
de Justicia acoge una exposicion,
concebida por el Museo Nacional de
la Resistencia de Esch-sur-Alzette
(Luxemburgo), que se centra en el
destino de las comunidades judias de
Luxemburgo bajo la ocupacion nazi,
desde la expulsion de los judios del
pals hasta la deportacion a guetos

y a campos de concentracion y de
exterminio.

9 de febrero

Presentacion ante
el Tribunal de Justicia
del asunto /R

¢Una organizacion catdlica puede
despedir a un trabajador, que tiene
facultades de direccién, por haberse
casado en segundas nupcias tras su
divorcio (G68/17)?

9 de febrero

Entrega oficial de
«L'Erma di Socrate»

El Tribunal de Justicia acoge una
escultura de la coleccion Farnese,
prestada por el Museo Arqueoldgico
Nacional de Napoles. La réplica del
siglo 1l d.C. de la estatua original en
bronce que data de finales del siglo

IV a.C. muestra una frase de Socrates
extraida del «Critén» de Platén: «Ahora
y siempre, he sido de tal condicion
que no he obedecido a ninglin otro
de mis impulsos sino a larazén, la
cual, examinandola, se me aparece
como la mejor». Esta frase simboliza
la libertad absoluta del pensamiento
del filésofo, independiente de todo
condicionamiento que no sea el
respeto de la ley, que demostrara al
aceptar morir por no contravenir las
leyes de la ciudad, pese a su injusticia.
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Marzo

14 de marzo

Sentencias G4S Secure
Solutions y Bougnaoui
y ADDH

Una empresa puede prohibir a sus
empleados que estén en contacto
directo con los clientes el uso

visible de cualquier signo politico,
filoséfico o religioso, siempre que
dicha prohibicién se base en una
politica interna coherente, sistematica
e inscrita en un reglamento interno
(G157/15) y (G188/15).

(véase la pagina 22)

15 de marzo
y 14 de septiembre

Nuevos Miembros del
Tribunal de Cuentas
y de la Comisién

El 15 de marzo, un Miembro del
Tribunal de Cuentas, el Sr. Juhan
Parts (Estonia), presta el compromiso
solemne previsto en los Tratados.

El 14 de septiembre, otro Miembro

del Tribunal de Cuentas, la Sra. lldikd
Gall-Pelcz (Hungria), presta también
juramento, asf como la Comisaria
europea, Sra. Mariya Gabriel (Bulgaria),
responsable de la cartera «Economfa

y sociedad digitales».

Los Miembros del Tribunal de Cuentas
y de la Comisién se comprometen, en
una audiencia solemne que se celebra
ante el Tribunal de Justicia de la Unién
Europea, a respetar las obligaciones
derivadas de sus funciones.

27 de marzo

Foro de Magistrados
y 60.° aniversario de los
Tratados de Roma

El Tribunal de Justicia invita a los
Presidentes de los Tribunales
Constitucionales y Supremos
nacionales. El objetivo es promover
una verdadera justicia europea en
redy subrayar la contribucion de los
tribunales nacionales —los primeros
llamados a aplicar el Derecho de la
Uniéon— a lo largo de estos 60 afios
de cooperacion europea.

(véase la pagina 41)

Abril

15 a 22 de abril

Visita oficial a los
Estados Unidos

Una delegacion del Tribunal de Justicia
se traslada a los Estados Unidos en el
marco del «Luxembourg Forum 2017»
para proseguir el dialogo iniciado
hace casi 20 afios con sus homdlogos
americanos. (véase la pagina 43)
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Mayo

4 de mayo

Sentencia PesSkovad
y Peska

La colisién entre un avion y un
pajaro constituye una circunstancia
extraordinaria que puede eximir al
transportista aéreo de su obligacion
de indemnizar en caso de gran
retraso del vuelo (G315/15).

(véase la pagina 19)

21 a 24 de mayo

Visita oficial a Finlandia

Una delegacién del Tribunal de
Justicia se traslada a Finlandia para
reunirse con los Miembros del Tribunal
Supremo, del Tribunal de Helsinki,

de la Agencia Europea de Sustancias

y Mezclas Quimicas y del Tribunal
Supremo Administrativo, asf como

con el Presidente de la Republica de
Finlandia, Sr. Sauli Niinisto.

24 a 28 de mayo

Visita oficial a Italia

Una delegacion del Tribunal de
Justicia se traslada a Italia en visita
oficial durante la que se reline

con los Miembros del Tribunal
Constitucional, del Consejo Superior
de la Magistratura, del Consejo de
Estado, del Consejo de Presidencia de
la Justicia Administrativa y del Tribunal
Supremo de Casacion, asi como con
el Presidente de la Republica Italiana,
Sr. Sergio Mattarella.

Junio

8 de junio

Entrada en funciones
de un nuevo Juez del
Tribunal General

En el marco de la segunda fase
de la reforma de la arquitectura
jurisdiccional de la Institucion, el
Sr. Colm Mac Eochaidh (Irlanda)
presta juramento y hace que el
ndmero de Jueces del Tribunal
General.

11 a 13 de junio

Visita de una
delegacion del Tribunal
General a los Tribunales
Supremos de Escocia
(Edimburgo)

En el marco del fortalecimiento de

la cooperacion con los Tribunales
Constitucionales y Supremos de los
Estados miembros, una delegacion del
Tribunal General se traslada a Escocia,
para visitar la Court of Sessiony la
High Court of Justiciary (Edimburgo).
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Agosto

21 de agosto

Presentacién ante
el Tribunal de Justicia
del asunto Google

El Conseil d'Etat francés pregunta al
Tribunal de Justicia cual es el alcance
territorial de la obligacién de proceder
a la retirada de los datos personales
(C507/17).

Octubre

4 de octubre

Entrada en funciones
de un nuevo Juez del
Tribunal General

Continuacién de la segunda fase de

la reforma: prestacion de juramento
del Sr. Geert De Baere (Bélgica). El
ndmero de Jueces del Tribunal General
pasa asi a 46.

16 de octubre

Visita oficial al
Tribunal Europeo de
Derechos Humanos

En su largo historial de cooperacion,
el Tribunal de Justicia de la Unién
Europeay el Tribunal Europeo de
Derechos Humanos se relinen
cada afio en Luxemburgo o en
Estrasburgo para intercambiar
opiniones sobre la evolucion de

la jurisprudencia en el ambito de
los derechos fundamentales. Este
afio, una delegacién del Tribunal
de Justicia, compuesta por el
Presidente, el Vicepresidente

y diecinueve Miembros, se traslada
a Estrasburgo para participar

en unas sesiones de trabajo con
Miembros del Tribunal Europeo de
Derechos Humanos.
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26 de octubre

Presentacion ante el
Tribunal de Justicia del
asunto Blaise y otros

El asunto se refiere a la autorizacion
para la comercializacion del
glifosato y plantea la cuestion de la
fiabilidad y de la imparcialidad del
procedimiento de evaluacién de la
Comision (G616/17).
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Noviembre vy Diciembre

27 de noviembre

Presentacién ante
el Tribunal de Justicia
del asunto M. A. y otros

La High Court (Irlanda) solicita al
Tribunal de Justicia que aclare las
consecuencias del Brexit sobre la
determinacion del Estado miembro
responsable del examen de una

solicitud de asilo (G661/17).

1 de diciembre

Conferencia
conmemorativa

del 100.° aniversario
de la independencia
de Finlandia.

El Parlamento finlandés adoptd la
declaracién de independencia de
Finlandia el 6 de diciembre de 1917.
Para celebrar este 100.° aniversario,
los Miembros del Tribunal de Justicia
y del Tribunal General invitan a varias
altas personalidades y a los miembros
del personal finlandeses a participar
en una conferencia en la Gran Sala de
Audiencias.

7 de diciembre

Inauguracion de la
exposicion «El Tribunal
de Justicia en las
acuarelas de Noélle
Herrenschmidt»

Con ocasién de la aparicion de las
Actas del Foro «La justicia europea

en red, garantia de una justicia de
calidad», la Sala de pasos perdidos
del Tribunal de Justicia acoge una
exposicion de la acuarelista-reportera
francesa Noélle Herrenschmidt, que
realiz6 una serie de acuarelas durante
el Foro de Magistrados del

27 de marzo, con ocasion del

60.° aniversario de los Tratados de

Roma. (véase la pagina 41)

14 de diciembre

Presentacion ante el
Tribunal General del
asunto Luxemburgo/
Comision

Luxemburgo solicita al Tribunal
General que se pronuncie sobre el

Ruling fiscal que estableci6 a favor de
Amazon (T-816/17).

E@a
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20 de diciembre

Sentencia Asociacion
Profesional Elite Taxi

El servicio de conexion de conductores
no profesionales prestado por Uber
esta comprendido entre |os servicios
en el ambito de los transportes y los
Estados miembros pueden

someterlo a licencia (G434/15).

(véase la pagina 24)
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UN ANO
EN CIFRAS

PRESU PU ESTO 2017 Desde el punto de vista estadistico, 2017 estuvo marcado por una

- actividad judicial sostenida. El nimero global de asuntos iniciados en
DE LA |NST|TUC|ON 2017 (1 656 asuntos) fue ligeramente superior al de 2016 y el nUmero
de asuntos terminados en 2017 permanecié en un nivel elevado
(1 594 asuntos).

39 9 Esta carga de trabajo se tradujo asimismo en la actividad de los
servicios administrativos que prestan diariamente su apoyo a los

MILLONES DE EUROS drganos jurisdiccionales.
Jueces Abogados Generales

60 % | Mujeres
procedentes de los 28 Estados miembros ~ funcionariosy agentes 1aaa

El afio judicial (comprendidos los dos 6rganos jurisdiccionales)

1656 1594 154 336

asuntos iniciados asuntos resueltos escritos procesales inscritos
en el Registro de las Secretarias

Duracién media Porcentajes de documentos
de los procedimientos: procesales presentados =

mediante e-Curia: p
'IG 3 Tribunal de Justicia: 73 % 2 801
% ’ meses 83 % comunicaciones

Tribunal General: o
. | J judiciales

umero de cuentas de acceso :
Tribunal de Justicia16,4 meses a e-Curia: 4354 pUbhcadas en el
Tribunal General 16,3 meses ’ Diario Oficial
Ndmero de Estados miembros de la Unién Europea

que utilizan e-Curia: 28




Los Servicios Dialogo
linguisticos e intercambios

Ser una institucion judicial multilingUe, el Tribunal de Justicia
debe poder tramitar los asuntos cualquiera que sea la lengua
oficial de la Unién en la que hayan sido presentados y garantizar
la ulterior difusién de su jurisprudencia en todas esas lenguas.

2228

magistrados nacionales
recibidos en el Tribunal

de Justicia en el marco de

posibles lenguas «juristas- Unidades seminarios, cursos, visitas
de procedimiento, lingliistas» lingliisticas y periodos de practicas

es decir, para traducir

552 posibles los documentos

combinaciones escritos

lingiiisticas

<=1 135 000

paginas producidas por el Servicio de la Traduccién Alrededor de
Reduccién de las Ndmero de paginas 20 000
necesidades de para traducir - -
visitantes recibidos en el

traduccion en 2017

ibunal d ici
(medidas de ahorro interno): 1 115 000 Tribunal de Justicia

* profesionales del Derecho

410 000 | estudiantes

¢ ciudadanos

LR

ﬁ) 69 6 Vistas y reuniones que contaron con
interpretacién simultanea

actos protocolarios
\ 7 4 intérpretes para las vistas orales
y las reuniones

paginas
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LAS SENTENCIAS MAS
RELEVANTES DEL ANO

y obligaciones
de los migrantes

Desde 2015, Europa atraviesa una importante crisis migratoria
gque genera numerosas cuestiones. El Tribunal de Justicia tuvo
que examinar, en repetidas ocasiones asuntos relativos a las
solicitudes de asilo y a su procedimiento.

Preguntado por un ¢rgano jurisdiccional belga, el Tribunal de Justicia declaré que
los Estados miembros no estan obligados a conceder un visado humanitario a las
personas que deseen posteriormente presentar ante ellos una solicitud de asilo.
El Derecho dela Unidn prevé la posibilidad de conceder un visado de corta duracion
(90 dfas como méximo) por razones humanitarias. Por consiguiente, la solicitud de
visados presentada en la embajada belga de Beirut (Libano) por una familia siria
con objeto de trasladarse a Bélgica para solicitar alli asilo y poder asi permanecer
por un perfodo superior a 90 dfas, no estd comprendida en el ambito de aplicacién
del Derecho de la Unién. En cambio, los Estados miembros siguen siendo libres de
conceder tales visados baséndose en su Derecho nacional.

En otro asunto procedente de Bélgica, el Tribunal de Justicia precisé que puede
denegarse una solicitud de asilo si el solicitante participé en las actividades de
una red terrorista. El solicitante de asilo no debe necesariamente haber cometido
personalmente actos terroristas ni haber incitado a su comision o haber participado
enella. En el presente caso, el solicitante de asilo habfa sido condenado, en Bélgica,
a una penade prision por participar en las actividades de la célula belga del «Grupo
Isldmico Combatiente Marroqui». Habia participado activamente en la organizacion
de unared de envio de voluntarios a Iraky transmitido fraudulentamente pasaportes.
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-03/cp170024es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-01/cp170009es.pdf
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El Derecho de la Unién establece asimismo normas relativas al
reparto entre los Estados miembros de la responsabilidad para
examinar las solicitudes de asilo (Reglamento «Dublin I11»).

En el marco de la crisis migratoria de 2015-2016, numerosos migrantes cruzaron
las fronteras de la Unién por Croacia, que organizé su transito a otros Estados
miembros. El Tribunal de Justicia confirmo que, incluso en el supuesto de afluencia
masiva de migrantes, el Estado miembro de la primera entrada en la Unién Europea
sigue siendo responsable del examen de las solicitudes de asilo presentadas
posteriormente en los demas Estados miembros. Aun cuando dicho Estado miembro
organizo el transito de los migrantes en su territorio hacia otro Estado miembro, el
cruce de su frontera exterior constituye el primer cruce irregular de una frontera
exterior de un Estado miembro.

El Reglamento Dublin lll establece plazos para acelerar el procedimiento de solicitud
de asilo, y ello también en beneficio del solicitante. De este modo, un Estado miembro
ante el que se presentd una solicitud de asilo que estime que otro Estado miembro
es responsable de su examen dispone de un plazo de tres meses para pedir a ese
otro Estado miembro que se haga cargo del solicitante. El Tribunal de Justicia declar6
que un solicitante de asilo puede alegar en los tribunales que el Estado miembro en
el que solicitd asilo ha pasado a ser responsable para examinar su solicitud al haber
expirado el plazo en cuestion. Lo mismo sucede en relacién con el plazo de seis
meses de que dispone un Estado miembro para trasladar al solicitante de asilo
a otro Estado miembro después de que este Ultimo haya aceptado readmitirlo. El
Estado miembro que no haya ejecutado el traslado del solicitante de asilo en ese
plazo deviene responsable de la tramitacion de la solicitud de asilo.

Por ultimo, el Tribunal de Justicia examind la validez de la Decisién de las cuotas
de migrantes, adoptada por mayoria cualificada por los Estados miembros en
el Consejo de la Unién Europea en septiembre de 2015. Tiene por objeto ayudar
a ltalia y a Grecia a hacer frente a la afluencia masiva de migrantes reubicando
a 120 000 de ellos en otros Estados miembros. Eslovaquia y Hungrfa, que habian
votado en contra de dicha Decisién, solicitaron su anulacion. El Tribunal de Justicia
estimdé que el Consejo era competente para adoptar tal medida provisional a fin de
responder de manera efectivay rapida a dicha situacion de emergencia. El mecanismo
provisional de reubicacion obligatoria acordado contribuye efectivamente y de
manera proporcionada a que Grecia e Italia puedan hacer frente a las consecuencias
de la crisis migratoria de 2015. Por lo tanto, los recursos de Eslovaquia y Hungria
fueron desestimados.


https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-07/cp170086es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-07/cp170087es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-10/cp170111es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-09/cp170091es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-09/cp170091es.pdf

Proteccion
de los consumidores

La Union Europea vela por la proteccién de los intereses de los
consumidores. Tiende a promover su seguridad, garantizar la
aplicacion de normas que les protejan y mejorar el conocimiento
de los derechos de que disponen. En 2017, el Tribunal de Justicia
tuvo ocasion de precisar, varias veces y en diversas materias, el
alcance de los derechos de los consumidores en la Union Europea.

Enun asunto relativo al coste de las Ilamadas telefénicas a servicios postventa,
el Tribunal de Justicia declaré que el coste de una llamada a una linea de asistencia
operada por un comerciante no puede exceder del coste de una llamada a una
linea telefénica estandar, fija o movil.

> sentencia Zentrale zur Bekampfung unlauteren Wettbewerbs Frankfurt
am Main de 2 de marzo de 2017, C-568/15

En 2017, el Tribunal de Justicia se pronuncié en varias ocasiones
sobre litigios relativos a los derechos de los pasajeros aéreos. La
normativa de la Unién en la materia, tal y como la interpreta el
Tribunal de Justicia, garantiza que en caso de cancelacién o de
retraso de al menos tres horas de un vuelo, el transportista aéreo
debe compensar a los pasajeros. En cambio, si la cancelacion o el
retraso del vuelo se deben a circunstancias extraordinarias que
no podrian haberse evitado, el transportista aéreo puede verse
eximido de su obligacién de compensar a los pasajeros.

El Tribunal de Justicia confirmo que la colisién de un avién
con un pdjaroy los controles de seguridad necesarios
que de ello se derivan pueden
constituir una circunstancia w
extraordinaria que exima

al transportista aéreo de

su obligaciéon de compensacién. En efecto, cualquier
otra respuesta podria incitar a las compafifas aéreas
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-03/cp170021es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-03/cp170021es.pdf
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a privilegiar la puntualidad frente a la seguridad, lo que serfa contrario a los objetivos
perseguidos por el Derecho de la Unién.

Los pasajeros estan protegidos asimismo en caso de cancelacién de un vuelo con
menos de dos semanas de antelacion a la fecha de salida. El transportista aéreo
esta obligado a compensar sino puede probar que al pasajero fue informado de la
cancelacién del vuelo con mas de dos semanas de antelacién a la salida prevista.
Lo mismo ocurre cuando la cancelacién del vuelo se habia comunicado a la agencia
de viajes con mas de dos semanas de antelacién a la salida prevista y esta no
transmitié la informacion a los pasajeros dentro del plazo de dos semanas. Sin
embargo, el Tribunal de Justicia recordd que el transportista aéreo puede reclamar
una compensacion a la agencia de viajes responsable del incumplimiento de las
obligaciones, de conformidad con el Derecho nacional aplicable.

En caso de retraso de unvuelo de una duracion de tres o mas horas, los pasajeros
tienen derecho a una compensacion en funcion de la distancia recorrida. El Tribunal
de Justicia precisé que la distancia que procede tomar en consideracién para
determinar el importe de la compensacion es la distancia a vuelo de pajaro entre
los aeropuertos de salida y llegada, sin tener en cuenta una posible conexién.

El Tribunal de Justicia también tuvo que pronunciarse sobre diversas
cuestiones relativas a la proteccion de la salud de los consumidores.

Enunasunto en el que un fabricante de implantes mamarios habia utilizado silicona
industrial que no se ajustaba a las normas de calidad, el Tribunal de Justicia declaré
que no se puede considerar responsable a un organismo encargado de evaluar
el sistema de calidad del fabricante en el marco de la certificacion CE por el
hecho de que deberia haber realizado inspecciones sin previo aviso, controlado
los productos sanitarios o comprobado la documentacién comercial del fabricante.
Sin embargo, cuando existan indicios que sugieran que un producto puede no
ajustarse alas normas de calidad, dicho organismo est& obligado a adoptar las
medidas necesarias para proteger la salud de las personas.

Ademas, el Tribunal de Justicia confirmd una sentencia del Tribunal General segun la
cualla Comision habfa prohibido fundadamente a Dextro Energy utilizar esléganes
publicitarios que inicamente destacaban los efectos beneficiosos de la glucosa
sobre la salud sin mencionar los dafios inherentes al aumento del consumo de
azlcar. Estas declaraciones podfan considerarse ambiguas y engafiosas para el
consumidor.
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-05/cp170044es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-05/cp170051es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-09/cp170092es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-02/cp170014es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-06/cp170058es.pdf

Por ultimo, el Tribunal de Justicia se pronuncié sobre un asunto relativo a un ciudadano
francés que se habfa vacunado contra la hepatitis By que, a rafz de la vacuna,
habria contrafdo la enfermedad de la esclerosis multiple que le llevé progresivamente
a la pardlisis y a la muerte. El Tribunal de Justicia considerd que, ante la falta de
consenso cientifico, el defecto de una vacunay la relacién causal entre este y la
enfermedad pueden probarse mediante un conjunto de indicios sélidos, concretos
y concordantes. La proximidad temporal entre la administracion de la vacunay la
aparicién de una enfermedad, la inexistencia de antecedentes médicos personales
y familiares de la persona vacunada y la existencia de un nimero significativo de
casos registrados de aparicion de tal enfermedad a raiz de la administracion de la
vacuna pueden constituir indicios concretos, sélidos y concordantes.

> sentencia W. y otros de 21 de junio de 2017, C-621/15
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-06/cp170066es.pdf
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de los derechos
de los trabajadores

El Derecho de la Unién vela por la mejora de las condiciones de vida
y de trabajo de los ciudadanos europeos y protege los derechos
de los trabajadores. En particular, dos directivas garantizan la
aplicacion, en todos los Estados miembros, del principio de igualdad
de tratoy prohiben, en el ambito del empleo, las discriminaciones
por razones de raza u origen étnico, religion o convicciones,
minusvalia, edad u orientacién sexual. Adoptadas en 2000, dichas
directivas prohiben tanto las discriminaciones directas (trato
diferente de situaciones idénticas) como las indirectas (trato
idéntico de situaciones distintas que implican una desventaja
particular para una determinada categoria de personas).

Preguntado sobre el hecho de llevar el pafiuelo islamico en el lugar de trabajo, el
Tribunal de Justicia declard que la prohibicién impuesta a unos empleados de llevar
signos visibles de sus convicciones politicas, filoséficas o religiosas no constituye
una discriminacion directa. La prohibiciéon tampoco constituye une discriminacion
indirecta si se acredita que el empresario, basandose en una politica interna
seguida de forma congruente y sistematica e inscrita en un reglamento laboral,
quiere ofrecer una imagen neutra ante sus clientes. Sin embargo, el Tribunal de
Justicia precisé que, si no existe tal norma interna, la voluntad de un empresario
de satisfacer el deseo de un cliente de no ser atendido por una trabajadora que
lleva un pafiuelo islamico no puede considerarse requisito profesional que excluya
la existencia de una discriminacién.

En Grecia, los candidatos en el concurso para el ingreso en la Escuela de Policia
deben cumplir determinados requisitos, entre ellos, el de medir al menos 1,70
metros. El Tribunal de Justicia considerd que este criterio de altura minima impuesto
a todos los candidatos afecta en realidad a un nimero mucho mayor de mujeres
que de hombresy constituye, por lo tanto, una discriminacién indirecta por razén
de sexo. Pese al objetivo legitimo de garantizar el caracter operativo y el buen
funcionamiento de los servicios de Policia, los medios aplicados para alcanzarlo
son desproporcionados. Por ello, esta discriminacion no esta justificada y resulta
contraria al Derecho de la Union.


https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-03/cp170030es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-03/cp170030es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-10/cp170106es.pdf

En Alemania, la compafiia aérea Lufthansa dejé de emplear a un piloto cuando
este alcanzo los 65 afios de edad porque, segln el Reglamento europeo, ya no
podia pilotar aviones comerciales. El Tribunal de Justicia estimé que era cierto que
el Reglamento contenia una discriminacién por razén de la edad, pero también
perseguia el objetivo legitimo de garantizar la seguridad del trafico aéreo. Ademas,
los medios aplicados (la prohibicién de que los pilotos que hayan alcanzado los
65 afios de edad piloten aviones comerciales) son proporcionados en la medida
en que la prohibicién solo afecta al transporte aéreo comercial. Por consiguiente,
los pilotos que tengan 65 afios 0 mas pueden pilotar vuelos en vacio, vuelos de
traslado o participar en actividades de formacion de pilotos.

Por Ultimo, aun cuando los contratos de trabajo entre la compafifa aérea Ryanair y su
personal de vuelo designan a los tribunales irlandeses como los Unicos competentes
en caso de litigio, el Tribunal de Justicia declard que, envirtud del Derecho de la Unién
sobre competencia jurisdiccional, los trabajadores pueden dirigirse al juez del
lugar a partir del cual cumplan lo esencial de sus obligaciones respecto de Ryanair.
Para determinar dicho lugar, deben tenerse en cuenta todas las circunstancias
relevantes, como el lugar a partir del cual el trabajador efectla sus misiones,
vuelve de ellas, recibe sus instrucciones u organiza su trabajo, incluida su «base».
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-07/cp170073es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-09/cp170097es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-09/cp170097es.pdf
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Preservacion

de la libre
competenciay el
mercado interior

Aun cuando la Unién se ha dotado, a lo largo de los afios, de
una serie de nuevas competencias, su misidén consistente en
garantizar el funcionamiento del mercado interior y el respeto
de las normas de la libre competencia reviste todavia especial
importancia. En 2017, el Tribunal de Justicia y el Tribunal General
pudieron comprobar la compatibilidad de numerosas practicas
comerciales y fiscales con el Derecho de la Unién.

En un asunto espafiol, el Tribunal de Justicia declard que el servicio prestado
por Uber, que consiste en poner en contacto, mediante una plataforma en linea,
a conductores no profesionales que realizan servicios de transporte con los usuarios,
constituye un servicio de transporte que actualmente esta fuera del ambito de
aplicacién del Derecho de la Unién y que, de este modo, puede ser regulado por
los Estados miembros. Por lo tanto, Uber solo puede continuar con su actividad
tras haber obtenido las autorizaciones que las autoridades nacionales exigen para
prestar servicios de transporte de personas.

> sentencia Asociacion Profesional Elite Taxi
de 20 de diciembre de 2017, C-434/15

Intel recurrié ante el Tribunal de Justicia una sentencia del Tribunal General que habia
confirmado la decisién de la Comisiéon en la que se le habia impuesto una multa de
1 060 millones de euros por abuso de su posicién dominante en el mercado de
procesadores x86. £l Tribunal de Justicia anul¢ la sentencia recurrida debido a que
el Tribunal General se limit6 a establecer que los descuentos concedidos por Intel
a los principales fabricantes de ordenadores restringen, por su propia naturaleza,
la competencia, en vez de examinar si esos descuentos pueden efectivamente
expulsar del mercado a los competidores. El Tribunal General debe realizar dicho
exameny pronunciarse de nuevo.

> sentencia Intel/Comisién de 6 de septiembre de 2017, C-413/14 P



https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-12/cp170136es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-12/cp170136es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-09/cp170090es.pdf

Porlo que se refiere a la comercializacion de productos de lujo, el Tribunal de Justicia
sefialé que el proveedor de tales productos puede prohibir a sus distribuidores
autorizados su venta en una plataforma tercera de Internet como Amazon. En
efecto, para preservar la imagen de Iujo de sus productos, el proveedor debe
poder determinar las condiciones de la comercializacién en linea de sus bienes.

> sentencia Coty Germany de 6 de diciembre de 2017, C-230/16

En Espafia, una congregacion religiosa dese¢ obtener las exenciones fiscales
de las que disfruta la Iglesia Catélica en ese pafs, en relacion con unas obras
realizadas en un colegio que gestionaba. Dicho colegio se utiliza para impartir
tanto una ensefianza obligatoria, regulada y financiada por el Estado, como una
ensefianza libre, prestada a titulo oneroso. El Tribunal de Justicia declaré que
dichas exenciones pueden constituir una ayuda de Estado prohibida y no pueden
aplicarse a las actividades econdmicas ejercidas en los locales en cuestion, como
son los servicios de ensefianza dispensados a titulo oneroso.

> sentencia Congregacién de Escuelas Pias Provincia Betania
de 27 de junio de 2017, C-74/16

El Tribunal General, por su parte, confirmd la validez de las medidas antidumping
y antisubvencion para las importaciones de paneles solares procedentes de
China. Dichas medidas se adoptaron por el Consejo, porque, por un lado, los paneles
solares en cuestién se vendian en Europa muy por debajo de su valor normal de
mercadoy, por otro lado, empresas chinas gue exportaban esos productos a Europa
percibfan subvenciones ilegales del Estado chino, perjudicando a los productores
de paneles solares de la Unién.

> sentencias JingAo Solar y otros/Consejo
de 28 de febrero de 2017, T-157/14 y otros

En otro asunto, el Tribunal General anulé parcialmente la decisién por la que la
Comisién impuso una multa de alrededor de 15 millones de euros al grupo Icap,
especializado en corretaje financiero, por su participacion en practicas colusorias
relativas a los derivados financieros de tipos de interés en yenes (el importe
total de las multas impuestas a los bancos que participaron en dichas practicas
ascendid a alrededor de 670 millones de euros). Segun el Tribunal General, la Comision
incurrié en errores al determinar la condicién y la duracién de la participacion de
Icap en las practicas colusorias y no motivé suficientemente su metodologia de
calculo de la multa.

> sentencia lcap y otros/Comisién de 10 de noviembre de 2017, T-180/15

El Tribunal General anulé asimismo por vicios de procedimiento la decisién por la
que la Comisién rechazé la concentracion entre la sociedad norteamericana United
Parcel Service (UPS)y la neerlandesa TNT Express (TNT) en el sector del transporte
urgente de pequefia paqueterfa. Segln el Tribunal General, la Comisién vulnerd
el derecho de defensa de UPS al basarse en un analisis econométrico que no se
habia discutido tal cual durante el procedimiento administrativo.

> sentencia UPS/Comisiéon de 7 de marzo de 2017, T-194/13
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-12/cp170132es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-06/cp170071es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-06/cp170071es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-02/cp170018es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-02/cp170018es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-11/cp170118es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-03/cp170023es.pdf
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En materia de ayudas estatales, el Tribunal General confirmd la obligacion de
Francia de recuperar la ayuda de 220 millones de euros concedida a la Société
Nationale Corse-Méditérranée (SNCM) por la prestacion de determinados servicios
de transporte maritimo entre Marsella y Corcega. El Tribunal General confirmé
asf la postura de la Comision segun la cual dicha ayuda era incompatible con el
mercado interior.

Por Ultimo, el Tribunal General declaré que el Landeskreditbank Baden-Wurttemberg,
gue es el banco deinversiony desarrollo del Land de Baden-Wurtemberg (Alemania),
esta sujeto a la supervisién del Banco Central Europeo (BCE) y no a la de las
autoridades alemanas. En efecto, al superar el valor de los activos de dicho banco
los 30 000 millones de euros, debe ser clasificado como «entidad significativa» vy,
por lo tanto, quedar sujeto al control del BCE.



https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-03/cp170020es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-03/cp170020es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-05/cp170054es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-05/cp170054es.pdf

Y y

de los derechos
de propiedad
intelectual

La propiedad intelectual designa todos los derechos exclusivos
concedidos sobre las creaciones intelectuales. Comprende dos
vertientes: la propiedad industrial (patentes, marcas, dibujos,
etc.) y los derechos de autor que protegen las obras literarias
y artisticas. La Union vela por el respeto de los derechos de
propiedad intelectual a fin de fomentar creaciény lainversion en
nuevas obrasy ambitos (musica, peliculas, emisiones de television,
etc.), contribuyendo asi a la competitividad, al empleo y a la
innovacion.

El Tribunal de Justicia declard ilegal la venta de un reproductor multimedia que
permite ver gratuitay facilmente, en una pantalla de television, peliculas disponibles
ilegalmente en Internet. También es ilegal reproducir temporalmente con dicho
reproductor una obra protegida y difundida en «streaming» sin la autorizacién del
titular del derecho de autor.

lgualmente, una plataforma digital que permite a los usuarios compartiry descargar,
en fragmentos («torrents»), obras que se encuentran en sus propios ordenadores es
contraria al Derecho de la Unién en la medida en que da acceso a obras protegidas
publicadas sin la autorizacién de los titulares de los derechos de autor.

Por otra parte, un sistema de videograbacién remota de los programas de
televisiény de puesta a disposicion de las copias de esos programas almacenadas
en una nube («cloud») debe ser autorizado por los titulares de los derechos de
autor, porque constituye una retransmision de los programas.
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-04/cp170040es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-06/cp170064es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-11/cp170125es.pdf
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Por ultimo, el Tribunal General declaré que Coca-Cola podfa oponerse al registro
como marca de la Unién del signo «Master» que utiliza la misma caligrafia que la
suya para la comercializacion de bebidas y productos alimenticios. Aunque por el
momento el signo «Master» Unicamente se utilice de una manera analoga a la de
Coca-Cola en Siria y en Oriente Medio, el Tribunal General consider6 que Coca-
Cola podia validamente probar el riesgo de parasitismo econémico demostrando
que era probable que «Master» se utilizase en el futuro del mismo modo dentro
de la Unién Europea.


https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-12/cp170133es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-12/cp170133es.pdf
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Los derechos
fundamentales y la
proteccion de los
datos personales

El Tribunal deJusticia de la Unién Europea dicta un nimero creciente
de sentencias en el ambito de los derechos fundamentales,
especialmente desde que la Carta de los Derechos Fundamentales
de la UE adquirié fuerza obligatoria en 2009. En particular, el
Tribunal deJusticiay el Tribunal General han pronunciado en 2017
importantes sentencias en el ambito del derecho a la proteccién
de los datos personales y del derecho a un proceso dentro de un
plazo razonable.

En el marco de una solicitud de dictamen presentada por el Parlamento Europeo, el
Tribunal de Justicia declaré que no podia celebrarse el acuerdo sobre transferencia,
tratamientoy conservacién de los datos de los pasajeros aéreos (Acuerdo PNR)
negociado entre la Unidény Canada puesto que era incompatible con los derechos
fundamentales reconocidos por la Unién, en particular, el derecho a la intimidad
y la proteccién de los datos personales.

> Dictamen 1/15 de 26 de julio de 2017, Acuerdo PNR UE-Canada

Por otra parte, el consentimiento de un abonado telefénico a la publicacion de
sus datos abarca también su utilizacién en otro Estado miembro.

> sentencia Tele2 [Netherlands] y otros de 15 de marzo de 2017, C-536/15

Asimismo, el Tribunal de Justicia considerd que no existe derecho al olvido en relacion
con los datos personales recogidos en un registro de sociedades. Sin embargo,
tras la expiracién de un plazo suficientemente largo después de la liquidacion de
una sociedad, los Estados miembros pueden establecer, en casos excepcionales,
un acceso restringido de terceros a esos datos.

> sentencia Manni de 9 de marzo de 2017, C-398/15
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-07/cp170084es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-03/cp170031es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-03/cp170027es.pdf
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Por ultimo, en cuatro asuntos, el Tribunal General condend a la Unién Europea a
pagar a diversas sociedades cerca de 1,5 millones de euros de dafios y perjuicios (mas
intereses compensatorios y moratorios) por duracién excesiva del procedimiento
sustanciado ante él. El Tribunal General reconocid que la excesiva duracion de los
procedimientos en cuestién habia ocasionado a estas sociedades un perjuicio
material (abono de gastos de garantia bancaria) y un perjuicio moral (estado de
incertidumbre en que se vieron sumidas dichas sociedades). En un quinto asunto,
el Tribunal General rehusé conceder una indemnizacién por dafios y perjuicios por
considerar que la duracion del procedimiento estaba objetivamente justificada.

> sentencias Gascogne Sack Deutschland y Gascogne/Unién Europea
de 10 de enero de 2017, T-577/14

> Aalberts Industries/Unién Europea
de 1 de febrero de 2017, T-725/14

> Kendrion/Unién Europea
de 1 de febrero de 2017, T-479/14

> SPLAy Armando Alvarez/Unién Europea
de 17 de febrero de 2017, T-40/15

> Guardian Europe/Unién Europea
de 7 de junio de 2017, T-673/15



https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-01/cp170001es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-01/cp170001es.pdf
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf;jsessionid=9ea7d2dc30dd19da156752524538b84bf3d8d14f6147.e34KaxiLc3qMb40Rch0SaxyOah50?text=&docid=187344&pageIndex=0&doclang=ES&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=529404
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf;jsessionid=9ea7d2dc30dd19da156752524538b84bf3d8d14f6147.e34KaxiLc3qMb40Rch0SaxyOah50?text=&docid=187344&pageIndex=0&doclang=ES&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=529404
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/PDF/?uri=CELEX:62014TJ0479&from=ES
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/PDF/?uri=CELEX:62014TJ0479&from=ES
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=187965&pageIndex=0&doclang=ES&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=707422
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=187965&pageIndex=0&doclang=ES&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=707422
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/PDF/?uri=CELEX:62015TJ0673&from=ES
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/PDF/?uri=CELEX:62015TJ0673&from=ES

internacionales

El Acuerdo de Libre Comercio UE-Singapur es uno de los primeros
acuerdos de libre comercio bilaterales de «nueva generacion».
Este Acuerdo de comercio contiene, ademas de las tradicionales
disposiciones sobre lareduccién de los derechos de aduanay de
los obstaculos no arancelarios en relacion con el comercio de
mercancias y de servicios, disposiciones en diversas materias
vinculadas al comercio, como la proteccién de la propiedad
intelectual, las inversiones, la contratacion publica, la competencia
y el desarrollo sostenible.

Por otra parte, la Comisién denego el registro de una propuesta
de iniciativa ciudadana europea dirigida a impedir la Asociacién
Transatlantica de Comercio e Inversion con los Estados Unidos
(TTIP) y el Acuerdo Econémico y Comercial Global con Canada
(CETA), por lo que los autores de la iniciativa interpusieron un
recurso ante el Tribunal General solicitando la anulacién de dicha
denegacién. Las iniciativas ciudadanas europeas permiten a los
ciudadanos de la Unién, siempre que se cumplan determinados
requisitos, invitar a la Comision a presentar al legislador de la
Unién una propuesta de acto.

En el marco de una solicitud de dictamen presentada por la Comision para determinar
sila Unidn podia celebrar este Acuerdo por sisola o si era necesaria la participacion
de los Estados miembros, el Tribunal de Justicia declaré que los nuevos acuerdos de
libre comercio basados en el modelo del acuerdo negociado entre la Unidn Europea
y Singapur no pueden ser celebrados por la Unién por si sola, en la medida en
que dos aspectos de esos acuerdos (las inversiones extranjeras distintas de las
directasy el arreglo de controversias entre inversoresy Estados) no estan incluidos
en el ambito de la competencia exclusiva de la Unién y, por o tanto, se requiere
la participacién de los Estados miembros.

Por su parte, el Tribunal General anulé la negativa de la Comisién a registrar la
propuesta de iniciativa ciudadana europea dirigida a impedir el TTIP y el CETA. En
efecto, declaré que dicha propuesta no constituye una injerencia inadmisible en el
desarrollo del procedimiento legislativo, sino el detonante legitimo de un debate
democractico en el momento oportuno.
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-05/cp170052es.pdf
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A

y medidas
restrictivas

Las «medidas restrictivas» constituyen un instrumento de politica
exterior mediante el cual la Unién pretende suscitar un cambio de
politica o de actitud por parte de un tercer pais. Pueden revestir
la forma de un embargo de armas, una congelacion de activos,
la prohibicién de entrada y transito en el territorio de la Unién
Europea, la prohibicion de importacién y exportacion, etc. Pueden
estar dirigidas a gobiernos, sociedades, personas fisicas, grupos
u organizaciones (como los grupos terroristas).

El Tribunal de Justiciay el Tribunal General han tratado numerosos
asuntos de medidas restrictivas en relacién, en particular, con
Afganistan, Bielorrusia, Costa de Marfil, Egipto, Iran, Libia, Rusia,
Siria, TUnez, Ucraniay Zimbabue.

En el marco de las medidas restrictivas adoptadas en respuesta a la crisis de
Ucrania, el Tribunal deJusticiay el Tribunal General confirmaron el mantenimiento
de la congelacion de fondos de varias personas fisicas y juridicas. En particular, el
Tribunal deJusticia confirmé la congelacién de fondos del antiguo Presidente Viktor
Yanukovych y de su hijo Oleksander para el periodo comprendido entre el 6 de
marzo de 2015y el 6 de marzo de 2016.

El Tribunal General, por su parte, confirmd la congelacion de fondos de la empresa
rusa Almaz-Antey debido a que apoya las acciones que amenazan la soberaniay la
independencia de Ucrania al fabricar armas y equipos militaresy al suministrarselos
a Rusia, que se los proporciona, a su vez, a los separatistas del Este de Ucrania.


https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-10/cp170108es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-10/cp170108es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-01/cp170006es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-01/cp170006es.pdf

Asimismo en el marco de la crisis de Ucrania, el Tribunal de Justicia declaré que las
medidas restrictivas adoptadas por el Consejo contra determinadas empresas
rusas como Rosneft eran validas porque el Consejo las motivé suficientemente
y que, habida cuenta de la evolucién progresiva de la intensidad de las medidas, no
podfa considerase desproporcionada la injerencia en la libertad de empresa y el
derecho de propiedad de las empresas afectadas.

Por otra parte, el Tribunal de Justicia declaré que el Tribunal General no deberia
haber anulado el mantenimiento de Hamas en la lista europea de organizaciones
terroristas. El Consejo podfa apoyarse, al revisar la situacién de Hamas, en fuentes
que no fueran decisiones nacionales adoptadas por las autoridades competentes.
El asunto se devolvid al Tribunal General, que debera examinar los hechos y las
razones sobre los que no se habfa pronunciado en su sentencia de 2014.

Por ultimo, el Tribunal General confirmd la congelacion de fondos pronunciada
contra las sociedades Badica y Kardiam en el asunto de los «diamantes de guerra»
centroafricanos. El Consejo acredité que se habian exportado efectivamente
diamantesy que fueron objeto de una explotacion ilicita que infringe la prohibicién
de exportacién establecida en el Derecho internacional. Ademas, el Tribunal General
sefialé que, al continuar comprando diamantes a los coleccionistas, Badica y Kardiam
necesariamente prestaron apoyo a los grupos armados que se enfrentan en la
Republica Centroafricana.
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-03/cp170034es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-07/cp170085es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2017-07/cp170082es.pdf
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LA ACTIVIDAD JUDICIAL

El Tribunal de Justicia conoce fundamentalmente de los siguientes procedimientos:

Peticiones de decisién prejudicial, cuando un juez nacional tiene dudas sobre la interpretacién de un acto
adoptado porlaUnién o sobre suvalidez. En tal caso, el juez nacional suspende el procedimiento que se sustancia
ante él y acude al Tribunal de Justicia, que se pronuncia sobre la interpretacién de las disposiciones de que se
trate o sobre su validez. Una vez aclaradas sus dudas mediante la resolucion dictada por el Tribunal de Justicia,
el juez nacional puede resolver el litigio pendiente ante él. Para los asuntos que requieren respuesta en un plazo
muy breve (por ejemplo, en materia de asilo, control de fronteras, sustraccion de menores, etc.) se prevé un
procedimiento prejudicial de urgencia («PPU»).

Recursos de casacidn, interpuestos contra las resoluciones dictadas por el Tribunal General. Mediante esta via
de recurso el Tribunal de Justicia puede anular las resoluciones del Tribunal General.

Recursos directos, dirigidos principalmente a:
+ obtener la anulacién de un acto de la Unidn («recurso de anulacién») o
¢ declarar el incumplimiento del Derecho de la Union por un Estado («recurso por incumplimiento»). Si el
Estado miembro no se atiene a la sentencia en la que se ha declarado el incumplimiento, un segundo recurso,
denominado recurso por «doble incumplimiento», puede conducir al Tribunal de Justicia a imponerle una
sancién pecuniaria.

Solicitud de dictamen sobre la compatibilidad con los Tratados de un acuerdo que la Unién prevé concluir con un
Estado tercero o con una organizacion internacional. Esta solicitud puede ser presentada por un Estado miembro
0 por una institucién europea (Parlamento, Consejo o Comisién).

7

533 .« ~ 46

Principales Estados miembros de origen de las peticiones: entre
ellos
) ) . recursos por recursos
Alemania: 149  Italia: 57 Ea[seS 38 41 incumplimiento | & | por «doble
Austria: 31 Francia: 285 ajos: y incumplimiento»

Sialguna de las partes no puede hacer frente
a los gastos del proceso, puede solicitar
asistencia juridica gratuita.



Principales materias tratadas:

699 Asuntos
R resueltos

Procedimientos prejudiciales
entre
L47 i s -
Recursos directos
@ incumplimientos declarados

contra 11 Estados miembros
sentencia por
«doble incumplimiento»

Recursos de casacion contra las Dictamenes
resoluciones del Tribunal General

198 3

de ellos se anulé la resolucion
en @ adoptada por el Tribunal

Agricultura
Competencia y ayudas de Estado
Derecho social

Medio ambiente

Espacio de libertad, seguridad y justicia

Fiscalidad

Libertades de circulaciény de
establecimiento y mercado interior

Propiedad intelectual e industrial
Proteccion de los consumidores

Transportes
General

Unién Aduanera

00000 6 0606

Duracion media de los procedimientos

16,4 ne

Duracion media de los procedimientos
prejudiciales de urgencia:

2,9




TRIBUNAL GENERAL

El Tribunal General conoce, en primera instancia, de los recursos directos interpuestos por personas fisicas o juridicas
(sociedades, asociaciones, etc.)y por los Estados miembros contra los actos de las instituciones, érganos u organismos
de la Unidn Europea, y de los recursos directos dirigidos a obtener una indemnizacion por los dafios y perjuicios causados
por lasinstituciones o sus agentes. Gran parte de su contencioso es de naturaleza econémica: propiedad intelectual (marcas,
dibujos y modelos de la Unién Europea), competencia, ayudas de Estado y supervisién bancaria y financiera.

El Tribunal General también es competente para pronunciarse en materia de Funcion Publica en los litigios entre la Union
Europeay su personal.

Las resoluciones del Tribunal General pueden ser objeto de recurso de casacion, limitado a las cuestiones de Derecho,

ante el Tribunal de Justicia.
90 [ QYF 2o
> iniciados

Recursos directos Solicitudes de asistencia juridica
gratuita:

80 7 relativos a la propiedad

intelectual
de los
cuales:

en materia de Funcién Publica Si alguna de las partes no puede hacer frente
a los gastos del proceso, puede solicitar
) asistencia juridica gratuita.

otros recursos directos

(incluidos 30 recursos
interpuestos por los Estados
miembros)




895 N1 508

Asuntos

pendientes:
(a 31 de diciembre de 2017)

Recursos directos

relativos a la
propiedad
l’ : 21 intelectual Principales materias tratadas:
de los en materia de
cuales: Funcion Pablica
otros recursos
directos

Recursos de casacion contra las resolucio-
nes del Tribunal de la Funcién Publica

40

de ellos se anul¢ la
en resolucion del Tribunal
de la Funcién Pudblica

Acceso a documentos
El Tribunal de la Funcién Pablica (TFP), creado en 2004, cesé su
actividad el 31 de agosto de 2016, en el marco de lareforma de
la arquitectura jurisdiccional de la Unién Europea. Los asuntos
pendientes en esa fecha se remitieron al Tribunal General
que, desde el 1 de septiembre, es el 6rgano jurisdiccional
competente para pronunciarse en los recursos de Funcién
Publica. Competencia

Agricultura

006

A
°)

Ayudas de Estado

. . - Medio ambiente
Duracién media de los procedimientos

16,3 ree

Contratos publicos

Medidas restrictivas

Politica econémica y monetaria

. . Propiedad intelectual
Resoluciones del Tribunal P

General que fueron objeto o
de recurso de casacién 22 /o

ante el Tribunal de Justicia

Estatuto de los funcionarios

1% A5 L2 AR 45
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de marzo

Foro de

Magistrados

y 60.°
aniversario
de los
Tratados
de Roma

GRANDES

MANIFESTACIONES

El dialogo que el Tribunal de Justicia de la Unién Europea
mantiene con los érganos jurisdiccionales nacionales
y con los ciudadanos europeos no se limita a los
procedimientos judiciales, sino que cada afo se nutre
de multiples intercambios.

A este respecto, 2017 fue un aio rico en encuentros
y debates, lo que contribuye tanto a la difusién del
Derecho y de la jurisprudencia de la Unién como a su

comprension.

Magistrados procedentes de distintos 6rganos
jurisdiccionales de los Estados miembros se
rednen cada afio con ocasién del Foro que
organiza el Tribunal de Justicia para debatir sobre
diversos temas del Derecho de la Unién. Este
acontecimiento tiene por objeto reforzar el didlogo
judicial que el Tribunal de Justicia mantiene con
los jueces nacionales, en particular en el ambito
de las peticiones de decision prejudicial, asf como
promover la difusion y aplicacion uniformes del
Derecho de laUnién, dado que los jueces nacionales
son los primeros en aplicarlo en los litigios que
deben resolver.

Este afio, el Foro de Magistrados se organizd en el
marco de los 60 afios de la firma de los Tratados

de Roma. Para celebrar este acontecimiento, el
Tribunal de Justicia invita a todos los Presidentes
de los Tribunales Constitucionales y Supremos
nacionales (de naturaleza civil, penal, administrativa
o constitucional), de los que acudieron casi 70.
El objetivo es destacar el valor de la justicia en
red que conduce a la aparicién de un verdadero
espacio judicial europeo subrayando la dimension
histoérica de esta cooperacién del Tribunal de Justicia
con los tribunales nacionales, a la que los mas
altos tribunales nacionales han aportado una
contribucién esencial.

En este contexto, el Tribunal de Justicia adopta
y publica en susitio de Internet una Declaracion que
realza solemnemente dicha cooperacion.
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Participantes en el Foro de Magistrados 2017

Declaracidon del Tribunal de Justicia de la Unién Europea
con ocasion del Foro de Magistrados organizado
para celebrar el 60.° aniversario de la firma de los Tratados de Roma

La Union Europea constituye una Unién de Derecho que ha experimentado no s6lo una ampliacion,
sino también una profundizacién significativas desde la firma de los Tratados de Roma.

El 60.° aniversario de dicha firma brinda la ocasion de subrayar la importancia del didlogo,
constantemente renovado, entre el Tribunal de Justicia de la Unién Europea y los 6rganos
jurisdiccionales nacionales, dentro del respeto de las culturas y sistemas juridicos que les son
propios y de las lenguas en las que se expresan.

Animado por este espiritu, el Tribunal de Justicia de la Unién Europea ha recibido en Luxemburgo
a los Presidentes de los Tribunales Constitucionales y Supremos de los Estados miembros con
el fin de profundizar en la cooperacion judicial en red, sefal de la apariciéon de un verdadero
espacio judicial europeo.

El Tribunal de Justicia de la Unién Europea, en colaboraciéon estrecha con los érganos
jurisdiccionales nacionales, continuara cumpliendo la misién que le encomendaron los Tratados
de garantizar el respeto del Derecho por todos y para todos y, de ese modo, salvaguardar los
valores comunes de los ciudadanos de la Union y de los Estados miembros.



31

Final de la
«European
Law Moot
Court
Competition»

15
22

The
Luxembourg
Forum 2017

La European Law Moot Court Competition, que desde
hace mas de 30 afios organiza la European Law Moot
Court Society, es una competicion consistente en
la resolucién de un caso practico, cuyo objetivo
es fomentar el conocimiento del Derecho de la
Unién entre los estudiantes de Derecho. La final
de este certamen, considerado como una de las
competiciones de mayor prestigio del mundo, se
celebra cada afio en el Tribunal de Justicia, donde
equipos formados por estudiantes procedentes
de todos los Estados miembros de la Unién y de

Estados Unidos se enfrentan en vistas celebradas
ante un jurado compuesto por Miembros del
Tribunal de Justicia y del Tribunal General. El
vencedor de la edicién 2017 fue el equipo de la City
University de Londres, mientras que los premios
al «<mejor Abogado General» y al «<mejor agente
de la Comision» se concedieron aJulie Benedetti,
procedente de I'école HEC de Paris (Francia) y a
Mikola$ Ruzek, de la Universidad de Helsinki
(Finlandia).

Desde 1998, el Tribunal de Justicia de la Unidn
Europea y el Tribunal Supremo de los Estados
Unidos se reldnen periddicamente, tanto en
Luxemburgo como en los Estados Unidos, para
continuar el didlogo que iniciaron hace casi 20
afios. Estos intercambios se formalizaron en 2012
mediante la creacion del «Luxembourg Forumy.
La edicion 2017 de este foro se desarrolld en los
Estados Unidos, bajo los auspicios del Tribunal

Supremo, de la University of Michigany de la American
University. Una delegacion del Tribunal de Justicia,
integrada por el Presidente y once Miembros, se
trasladd a Ann Arbor (Michigan) y posteriormente
a Washington D.C. para participar en una serie de
visitas, sesiones de trabajoy mesas redondas con
sus homologos americanos. El proximo Luxembourg
Forum tendra lugar en 2020 en Luxemburgo.
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Jornada de
«puertas
abiertas»
dela
Institucion

11

Primera
reunién
de la Red
judicial de
la Unién
Europea

Con ocasion del Dfa de Europa, que se celebra el 9 de
mayo en todos los Estados miembros para conmemorar
el discurso pronunciado por el ministro francés Robert
Schuman el 9 de mayo de 1950, el Tribunal de Justicia de la
Unién Europea organiza unaJornada de «puertas abiertas».
En el acontecimiento participan activamente mas de 150
funcionarios voluntarios del Tribunal de Justicia, que reciben,
informan y guian a los visitantes a través de un recorrido
explicativo, en un ambiente festivo. Esta Jornada permite a los
ciudadanos descubrir la Institucion, tanto su cometido y su
funcionamiento, como su arquitecturay las obras de arte de
los Estados miembros de las que es depositaria, proyeccion
de las tradiciones artisticas y culturales europeas. Este afio,
el Tribunal de Justicia atrajo a mas de 3 600 visitantes.

Tras el Foro de Magistrados, el Presidente del Tribunal
de Justicia invito a los Presidentes de los Tribunales
Constitucionales y Supremos a participar en la
creacion de la «Red judicial de la Unidn Europea»
(RJUE), que tiene por objeto reforzar la cooperacion
judicial al servicio de la calidad de la justicia europea.
De este modo, la primera reunion de la RJUE se
desarrollé en el recinto del Tribunal de Justicia en
presencia de los corresponsales de lared procedentes

de 60 Tribunales Constitucionales y Supremos
de los Estados miembros. Con ocasién de este
acontecimiento, los participantes trabajaron sobre
las modalidades de intercambio dentro de la red.

Lared favorecera el conocimiento mutuo del Derecho
y de la jurisprudencia de los Estados miembros
y permitird asimismo reforzar el didlogo prejudicial
entre el Tribunal de Justicia y los jueces nacionales.




En el marco del intercambio institucional constante
que existe entre el Tribunal de Justicia, las demas
instituciones europeas, los érganos jurisdiccionales
internacionales y las instituciones y érganos
jurisdiccionales de los Estados miembros de la
Unién, el Tribunal de Justicia recibié en 2017 a una
delegacion dela Comisién de asuntos juridicos del
Parlamento Europeo, a S.E. Zeid Ra'ad Al Hussein,
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos, a Miembros de los Tribunales
Supremos de los pafses AELC «Asociacion Europea
de Libre Cambion» (Islandia, Noruegay Liechtenstein),
a delegaciones del Bundesverfassungsgericht
y del Bundesfinanzhof de la Republica Federal de
Alemania, al Fiscal General con una delegacion
de fiscales del Tribunal Supremo de Rumania,
a delegaciones de la Cour administrative del
Gran Ducado de Luxemburgo, de los Tribunales
de Apelacién de Karlsruhe, Lieja y Colmar (Kalico)
y del Consejo Superior de la Magistratura de la
Republica Italiana. Por otra parte, recibié a una
delegacién del Unterausschuss Europarecht des
Rechtsausschusses del Bundestag aleman.

S 7000 00000000/

Asimismo, el Tribunal de Justicia recibi¢ la visita
de diferentes personalidades de los Estados
miembros, en particular: S.E. Louis-Alkiviadis Abatis,
Embajador de la Republica Helénica en el Gran
Ducado de Luxemburgo; The Rt Hon.The Baroness
Anelay of StJohns, Minister of State (Department for
Exiting the European Uniony); el Sr. Geert Bourgeois,
Ministro-Presidente del Gobierno flamenco; el Sr.
Antti Hakkanen, Ministro de Justicia de Finlandia;
el Sr.JanJambon, Viceprimer Ministro, asf como los
Sres. Philippe De Backer y Théo Franckeny la Sra.
Zuhal Demir, Secretarios de Estado del Gobierno
Federal de Bélgica, y la Sra. Lucia Puttrich, Ministra
de Asuntos Federales y Europeos del Land de
Hesse.
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CLAVE

* Mantener el didlogo judicial con los magistrados nacionales

encuentros con mas de

2 300

participacién de magistrados nacionales en el Foro anual de
magistrados o en periodos de practicas de 6 o 10 meses en el gabinete
de un Miembro

seminarios organizados en el Tribunal de Justicia

intervenciones dirigidas a magistrados nacionales en el ambito de
asociaciones o de redes judiciales europeas

participacién en los actos de Apertura del Afio Judicial de los Tribunales
Supremosy Superiores nacionales y encuentros con los Presidentes
o Vicepresidentes de los Tribunales Supremos europeos

*  Promover la aplicacién y la comprensién del Derecho de la Unién por los profesionales

del Derecho

673

que reciben explicaciones sobre
las vistas a las que asisten o sobre
el funcionamiento de los 6rganos
jurisdiccionales

entre ellos 8
219 S 5.
asaber, 3 805 personas

297

que completan su formacion
juridica

449

r, estudiantes, investigadores
E y profesores que utilizaron la
Biblioteca de la Institucién



Un dialogo reforzado

con los ciudadanos europeos

X
19 874

visitantes
de en laJornada
ellos de «puertas

abiertas»

C
146

comunicados de prensa

ot terienes
ga linglisticas)

Cada comunicado de prensa se
traduce en varias lenguas para
facilitar el trabajo de los periodistas
de los Estados miembros. Estos
comunicados estan disponibles en

el sitio curia.europa.eu.

<J
350

tuits enviados a través
de las cuentas Twitter del
Tribunal de Justicia,

ue
?uvieron 42 000 «seguidores»

120

solicitudes de acceso
a los documentos
administrativos y

a los archivos histéricos
de la Institucion

Aproximadamente

28 000

solicitudes de informacioén al afio

(»

Un dialogo oficial

e institucional regular

s
26

visitas oficiales

240
10

visitas de cortesia

de personalidades procedentes
de los Estados miembros o de
organizaciones internacionales

o
5

Audiencias solemnes

20 (INFORME
ANUAL
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administrac
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Alfredo
CALOT ESCOBAR
Secretario

El Secretario del Tribunal de Justicia,
Secretario General de la Institucién,
dirige los servicios administrativos
bajo la autoridad del Presidente.
Da testimonio del compromiso de
los Servicios que prestan apoyo a la
actividad judicial.

UNA )
ADMINISTRACION
EFICIENTE,
MODERNA

Y MULTILINGUE

En 2017, los Servicios del Tribunal de Justicia de la Unién Europea aplicaron la reforma
de la Institucion que llevo a la supresién del Tribunal de la Funcién Publicay a la
transicion progresiva a dos Jueces por Estado miembro en el Tribunal General. En
este contexto, el Tribunal de Justicia no dispuso de recursos adicionales e incluso
registré una reduccion de su plantilla durante cinco afios, en el marco del ejercicio de
restitucion de puestos de trabajo impuesto por la Autoridad Presupuestaria en 2013.

En este contexto, los Servicios del tribunal de Justicia realizaron notables esfuerzos
para hacer frente a los retos asociados al aumento de la actividad y de la productividad
de los ¢rganos jurisdiccionales.

Dichos esfuerzos se centraron, en particular, en la busqueda de sinergias,
cooperacionesy coordinaciones que favorecieran un uso eficiente de los recursos
—recursos de los que la Institucién debe rendir cuentas en los controles a los que
esta sujeta (concretamente, en el contexto de la negociacion presupuestaria y del
procedimiento de aprobacion de la gestién presupuestaria, asf como de la politica
de apertura practicada)—.

Entre dichos controles, el Tribunal de Cuentas de la Unién Europea examiné en
2017 la eficiencia de los érganos jurisdiccionales de la Unién Europea en materia
de gestién de los asuntos. En el marco de este examen y por lo que se refiere a la
actividad administrativa de la Institucién, el Tribunal de Cuentas subrayd la correcta
ejecucion del cometido del Servicio de Traduccién (respeto de los plazos) y alentd
a proseguir la integracion de las aplicaciones y la modernizacién de los sistemas
informaticos.

Esta adaptacion se inscribe en los objetivos de eficiencia y calidad que persigue
el Tribunal de Justicia respetando el multilinglismo, cuya salvaguardia considera
primordial.

Para conseguir dichos objetivos, se adoptd, en septiembre de 2017, una nueva
organizacién de la actividad administrativa a fin de reagrupar los Servicios alrededor
de tres polos con objeto de consolidar y mejorar la calidad de las prestaciones.
De este modo, la Direccién General de la Administracién concentra las Unidades
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destinadas a ofrecer apoyo en materia de gestion de los recursos humanos, recursos financieros,
edificiosy equipos. Laimportanciay singularidad de los Servicios lingUisticos llevaron a crear la Direccion
General del Multilinglismo, que reagrupa los Servicios de Interpretacion y de Traduccion jurfdica. Por
Ultimo, la Direccion General de la Informacion, en los distintos aspectos que reviste este concepto para
una institucion jurisdiccional europea, comprende desde ahora el Servicio informatico, el Servicio de
comunicaciény el Servicio encargado de la gestién de los documentos y fondos bibliotecarios.

En semejante contexto de racionalizacidn, reviste gran importancia la gestion de los recursos humanos.
En este ambito, se ha concedido especial atencidn al acceso de las mujeres a puestos de responsabilidad
de manera que se garantice su representacion en el personal directivo.

Los Servicios del Tribunal de Justicia pretenden participar, por otra parte, en el establecimiento de
un cierto nimero de redes destinadas a obtener el maximo provecho de compartir prestaciones
y competencias existentes en los Estados miembros y en la Institucién. De este modo, desarrollaron,
arafz de la reunién de los Presidentes de los Tribunales Constitucionales y Supremos de los Estados
miembros invitados para celebrar, en marzo de 2017, el 60.° aniversario de los Tratados de Roma, una
plataforma de intercambios destinada a favorecer el fortalecimiento de la cooperacion judicial europea.
Asimismo, el Tribunal de Justicia pretende apoyarse en las competencias de bibliotecas especializadas
en materia jurfdica para que evolucionen las prestaciones internas y externas de su propia Biblioteca.
Por Ultimo, el Servicio de prensa e informacién se ha propuesto participar en una red de corresponsales
especializados en materia de comunicacién judicial.

Eneste espiritu de busqueda de la calidad, basada especialmente en la participacion de érganosy expertos
competentes de los Estados miembros, el Tribunal de Justicia pretende continuar contribuyendo al
proyecto europeo del que, sin duda alguna, es uno de los principales actores.

Alfredo
CALOT ESCOBAR
Secretario



CIFRAS Y
PROYEC

Una institucion que trabaja
para promover la igualdad
entre hombres y mujeres

La representaciéon de las mujeres en los puestos de
responsabilidad de la administracién del Tribunal de Justicia
de la Unién Europea es superior a la media de las instituciones
europeas. En 2017, el Tribunal de Justicia prosiguio su debate,
iniciado en 2015, con el conjunto de las mujeres que ocupan
puestos directivos, sobre la adopcién de medidas que puedan
fomentar las candidaturas femeninas a los puestos de direccion
y afianzar su representaciéon en todos los niveles jerarquicos.

Representacién de mujeres

4 uestos de
6 9 gdministradores 53 %
z 7 uestos

girectivos 36 %

20 puestos

intermedios

de direccién 36 %

7 puestos
superiores
depdireccién 37 %
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El Tribunal de Justicia
en E3Youlube

Todo 6rgano jurisdiccional moderno debe explicar de manera eficaz su mision a los justiciables. A tal
fin, el Tribunal de Justicia de la Unién Europea ha recurrido a diversos soportes, entre ellos, las redes
sociales que, como YouTube, son utilizadas cada vez mas por los ciudadanos.

Para dirigirse al publico en general, por lo comun poco familiarizado con el Derecho, el Tribunal de
Justicia ha realizado varios cortometrajes de 2 a 3 minutos. Estos videos, completados mediante
infograffasy explicados en términos sencillos por un narrador, presentan contenidos brevesy faciimente
comprensibles. La finalidad es explicar a los ciudadanos cémo contribuye la jurisprudencia del Tribunal
de Justicia de la Union Europea a cambiar su vida diaria.

Los primeros videos publicados en 2017 en YouTube tratan de los siguientes temas:

¢Por qué existe el Tribunal de Justicia de la Unién Europea?

¢Cémo funciona?

¢Qué hace el Tribunal de Justicia por nosotros?

¢Cémo protegen el Tribunal de Justicia y el Tribunal General mis derechos?

Los videos estan concebidos y adaptados tanto para las pantallas de los smartphonesy tabletas, como
para las pantallas de gran dimension. Constituyen asf un soporte atractivo para presentaciones o cursos.

El proyecto, iniciado en 2016y realizado en 2017, contindia en 2018 con nuevos titulos, siempre centrados
en los intereses de los ciudadanos.
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Una institucion
respetuosa

El Tribunal de Justicia de la Unidn Europea
aplica desde hace aiios una ambiciosa politica
medioambiental, orientada al cumplimiento
de las normas mas exigentes en materia de
desarrollo sostenible y de preservacion del
medio ambiente.
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de células
fotovoltaicas
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Plantacion de
arboles frutales
% Portal de transporte
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- 0

9,8 % 72,5 %
respecto del afio
anterior
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emisiones de carbono

<

Recogida de tapones
de plastico blando
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operacion al trabajo en bicic
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irando
al futuro



VALOR
FUNDACIONAL
DE LA UNION
EUROPEA

Prosiguiendo su objetivo fundamental de
ofrecer una justicia de calidad, el Tribunal
de Justicia de la Unién Europea otorga gran
importancia al multilingliismo como valor
fundacional de la Unidn Europea.

El respeto del multilinglismo integral representa un desaffo que la Institucion debe
afrontar permanentemente. En efecto, el régimen linglistico del Tribunal de Justicia
no tiene equivalente en ninglin otro érgano jurisdiccional del mundo, puesto que
cada una de las lenguas oficiales de la Union puede ser lengua de procedimiento.
El Tribunal de Justicia esta asf obligado a comunicarse con las partesy a garantizar
la difusion de su jurisprudencia en las 24 lenguas oficiales de la Unidon Europea.
Debe gestionar 552 combinaciones linglisticas para mas de un millén de paginas
traducidas anualmentey alrededor de 700 vistasy reuniones que cada afio disponen
de interpretacion simultanea.

Para preservar el valor cardinal del multilingliismo, que es un componente esencial
de Europa, el Tribunal de Justicia decidié reagrupar, a partir del 1 de enero de
2018, sus Servicios linglisticos. Asfse cred la Direccion General del Multilingtismo,
compuesta por los Servicios de Interpretacion y de Traduccion juridica. El Tribunal
de Justicia es la primera de las instituciones de la Unién Europea en dotarse de
este tipo de Direccién General cuyo cometido consistira en gestionar aun mas
eficazmente los desaffos y dificultades relacionados con el multilingtiismo. De este
modo, el Tribunal de Justicia desea acentuar que el multilinglismo es un factor de
enriquecimiento conforme a la divisa de la Unidn que es permanecer «unida en
la diversidad», incluida la diversidad lingUistica. En el marco de la promocién del
multilinglismo, el Tribunal de Justicia celebrara en 2018 los 40 afios de existencia
de su Servicio de Interpretaciony el 60.° aniversario del Reglamento n.° 1 sobre el
régimen lingUistico de la Unién Europea.
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G.Manténgas

en contacto




Acceda al portal de busqueda de la jurisprudencia del Tribunal de
Justicia y del Tribunal General a través del sitio web Curia:

curia.europa.eu

Siga la actualidad jurisprudencial e institucional:

%% + consultando los comunicados de prensa en la direccion: curia.europa.eu/jcms/PressRelease
— abonandose al canal RSS del Tribunal de Justicia: curia.europa.eu/jcms/RSS

siguiendo la cuenta de Twitter de la Institucion: @CourUEPresse o @EUCourtPress

descargando la App CVRIA para smartphones y tabletas

Si desea saber mas sobre la actividad de la Institucién:

- consulte la pagina relativa al Informe Anual de 2017: curia.europa.eu/jcms/AnnualReport
D - Panoramica del afio

- Informe sobre la actividad judicial

- Informe de gestion

mire los videos en YouTube

Acceda a los documentos de la Institucion:

los archivos histéricos: curia.europa.eu/jcms/archive

los documentos administrativos: curia.europa.eu/jcms/documents

Visite la sede del Tribunal de Justicia de la Unién Europea:
La Institucion ofrece a los interesados programas de visitas especificamente concebidos en funcién del interés
a{ de cada grupo (asistencia a una vista, visita guiada de los edificios o de las obras de arte, visita de estudio):
curia.europa.eu/jcms/visits
Para cualquier informacion sobre la Institucion:

=

Escribanos a través del formulario de contacto: curia.europa.eu/jcms/contact
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https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2_17620/es/
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2_11670/es/
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/P_184647/es/
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/P_92910/es/
http://curia.europa.eu/
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2_12551/es/
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2_16799/es/
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2_18503/es/
https://twitter.com/couruepresse
https://twitter.com/eucourtpress
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